Na osnovu ¢lana 72. Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14), ¢lana 7.
alineja b) Pravilnika o postupku direkinog sporazuma (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 90/14), ¢lana 10.stav (1), alineja b)
Pravilnika o postupku direktnog sporazuma KJU , Gerontoloski centar” Sarajevo i Odluke br. 14-2112-2/20. od
18.11.2020. godine, ugovorne strane: .

1. KANTONALNA JAVNA USTANOVA ,,GERONTOLOSKI CENTAR% SARAJEVO, ul Aleja Bosne
srebrene br.7, registrovan kod Opcinskog suda u Sarajevu, matiéni broj subjekta upisa: 65-05-0223-09 (stari
broj 2-3), identifikacijski broj kod Porezne uprave FBiH Kantonalni ured Sarajevo 4200092250001, koga
zastupa Direktorica Melisa Alibasi¢ Hadzi¢, dipl.pravnik (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

i

2. ,DOM-a* d.o.0., ul. Blazujski drum bb, Sarajevo, registrovan kod Op¢inskog suda u Sarajevu (mati¢ni broj
subjekta upisa 65-01-0204-11), identifikacijski broj kod Porezne uprave FBiH Kantonalni ured Sarajevo
4201248060000, identifikacijski broj obveznika PDV 201248060000, koga zastupa Direktorica Adisa Cviko
(u daljem tekstu: Dobavljac)

dana 18.11.2020. godine, u Sarajevu, zakljuduju:

UGOVOR O NABAVCI

Clan 1.
Ugovorne strane su saglasne da Dobavlja¢ za potrebe Ugovornog organa, prema svojoj Ponudi broj: 31502 od
18.11.2020. godine i zahtjevu Ugovornog organa broj: 14-2112-1/20 od 16.11.2020. godine izvr§i nabavku i isporuku
nabavku i isporuku i montaZzu aluplast ulazna vrata za potrebe kuhinje KJU ,,Gerontolo8ki centar® Sarajevo za
potrebe KJU ,,Gerontoloski centar® Sarajevo.

Clan 2.
Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e robu, koja je predmet ovog Ugovora, isporutiti u skladu sa zahtjevima Ugovornog
organa i svojoj ponudi, te da ¢e u slucaju isporuke neodgovarajuce robe, koja ne udovoljava zahtjevima Ugovornog
organa ili robe sa skrivenim manama koje se nisu mogle odmah uociti, prihvatiti povrat takve robe i o vlastitom trosku
isporuciti odgovarajucu robu.
Dobavljaé se obavezuje da ¢e isporuditi robu koja je proizvedena prema usvojenim tehni¢kim propisima i standardima,
te da ¢e prilikom isporuke robue dostaviti svu potrebnu dokumentaciju.

Clan 3.
Ukupna ugovorena vrijednost predmetne nabavke iznosi 1.686,60 KM bez pripadaju¢eg PDV, odnosno 1.973,32 KM
sa pripadajuéim PDV.

Ugovorena vrijednost predmetne nabavke je fiksna do kraja izvrSenja Ugovora.

Dobavlja¢ garantuje da ¢e tehni¢ka svojstva isporucene robe odgovarati zahtjevima utvrdenim zakonskim propisima,
tehni¢kim mjerama, normativima i standardima koji vaze za predmetnu robu.

Clan 4.
Ugovorni organ se obavezuje da ¢e placanje ugovorene vrijednosti predmetne nabavke iz ¢lana 3. ovog Ugovora,
izvrSiti u ukupnom iznosu, u roku od 15 dana po ispostavljanju fakture-ra¢una Dobavljaca, na njegov transakcijski
racun broj: 141-001-0009942277, otvoren kod BBI dd Sarajevo.
Plaéanje ¢e se vriiti u KM.

Za svako kaSnjenje u placanju Ugovorni organ se obavezuje da Dobavljatu pored glavnice, bez bilo kakve daljnje
opomene, plati zakonske kamate za kasnjenje, u visini stope zatezne kamate propisane zakonom.
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Ukoliko Ugovorni organ zakasni sa placanjem, Dobavljad ima pravo, bez ikakve daljnje opomene, na posebnu
naknadu u iznosu 100,00 KM.

* Clans.
Dobavlja¢ se obavezuje da robu koja je predmet nabavke isporugi i montira u roku od 15 dana od dana obostranog
potpisivanja ovog Ugovora.

Ukoliko Dobavlja¢ zakasni sa izvr§enjem ugovorenih obaveza, duZan je platiti Ugovornom organu, za svaki dan
zakaSnjenja u izvrSenju ugovorenih obaveza, ugovornu kaznu, u iznosu od 2% od ugovorene cijene predmetne robe sa
&ijom isporukom je zakasnio.

Ugovorni organ se obavezuje da Dobavlja¢a odmah obavijesti o svakom ka$njenju u izvrSenju ugovorenih obaveza, na
osnovu koje je Dobavlja¢ obavezan umanjiti iznos fakture za plaéanje u skladu stavom 2. ovog ¢lana.

Ugovome strane su saglasne da je za sludaj neizvrienja ugovorenih obaveza Dobavljaé duzan platiti Ugovornom
organu, ugovornu kaznu u iznosu od 5% od ugovorene cijene predmetne neisporucene robe.

Pored prava iz stava 1., stava 2. i stava 3. ovog ¢lana, Ugovorni organ ima pravo naknade $tete, ako je ista
prouzrokovana ovim neizvrsenjem ili zakaSnjenjem.

Clan 6.
Ukoliko u toku izvrSenja ovog Ugovora nastupe okolnosti koje se u vrijeme zakljucenja Ugovora nisu mogle
predvidjeti, a koje uti¢u na njegovo blagovremeno izvrSenje, Ugovorne strane ¢e preispitati te okolnosti i sporazumno
utvrditi novi rok za zavrietak ugovorenih obaveza.

Dobavlja¢ je duzan da o nastalim nepredvidenim okolnostima zbog kojih je ometan u izvr$enju Ugovora pismeno
obavijesti Ugovorni organ.

Clan 7.
Garantni period za isporuceni i ugradeni profil vrata iznosi 5 godina od dana isporuke i montaze, u kom roku se
Dobavlja¢ obavezuje bez naknade izvrSiti opravku svakog kvara, $to ukljutuje i zamjenu originalnih rezervnih
dijelova istog.
Garantni period za isporucene i ugradene okove vrata iznosi 3 godina od dana isporuke i montaze, u kom roku se
Dobavljal obavezuje bez naknade izvrSiti opravku svakog kvara, $to uklju€uje i zamjenu originalnih rezervnih
dijelova istog.
Garantni period za isporudeno i ugradeno staklo vrata iznosi 2 godina od dana isporuke i montaZe, u kom roku se
Dobavlja¢ obavezuje bez naknade izvrSiti opravku svakog kvara.

Dobavljac se obavezuje da kvar na predmetnoj robi otkloni najkasnije naredni dan po prijavi kvara, a u slu¢aju potrebe
zamjene originalnih rezervnih dijelova najkasnije u roku od 5 dana ukoliko se rezervni dio ne nalazi na skladistu.

Dobavlja¢ odgovara za skrivene mane i nedostatke na robi, koji se nisu mogli odmah uogiti.

Ugovorni organ je obavezan da obavijesti Dobavljac¢a o svim skrivenim nedostacima na robi koji se nisu mogli odmah
uoditi, i to u roku od 7 dana od dana uocavanja takvih nedostataka, i da zahtijeva njihovo otklanjanje najkasnije u roku
koji je ugovoren za isporuku.

Ako do isteka roka iz stava 4.ovog ¢lana Dobaylja¢ ne postupi po zahtjevu Ugovornog organa, Ugovorni organ moze
raskinuti Ugovor | zahtijevati naknadu Stete.

Ukoliko se radi o neispravnosti isporucene robe koja se ne moZe trajno otkloniti, Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e naredni
dan Ugovornom organu isporuciti ispravnu robu, bez bilo kakvih mana i nedostataka.

Clan 8.
Ugovorne strane se obavezuju na pridrzavanje zakonskih propisa, uvanja poslovne tajnosti i pridrZzavanja poslovnih
obicaja.
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Clan 9.
Odredbe ovog Ugovora mogu se mijenjati samo uz pismenu saglasnost obje ugovorne strane.

1

Ovaj Ugovor se moZe raskinuti pismenim putem i to sporazumno ili po zahtjevu jedne od ugovornih strana, ukoliko su
nastali bitni razlozi za raskid ugovora.

Clan 10.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlastenih osoba ugovornih strana,

Clan 11.
Sve eventualne sporove koji nastanu u toku realizacije ovog Ugovora, ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti sporazumno,
a ukoliko to ne bude moguce, za rjeSavanje sporova nadleZan je Opéinski sud u Sarajevu.

Clan 12.
Ovaj Ugovor je sainjen u Cetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih svaka strana zadr?ava po dva (2) primjerka.

UGOVORNLORGAN:

LAl V]
s%@ 181112020, godine
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